
EHHA
90

Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): śaɣá śtuði, frutá ðoi ̯
 Arrieta: śaɣá rð̄i 
 Bakio: fruté ði 
 Bermeo: frutá l, frutató ki 
 Berriz: śaɣá śtei,̯ frutá śaʎ 
 Bolibar: śaɣá śti, frutá ði 
 Busturia: fruté leku 
 Dima: śá ɣarð̄i 
 Elantxobe: ó rt̄u, *frutá leko 
 Elorrio: arβ̄ó lai ̯
 Errigoiti: śaɣá rt̄eɣi 
 Etxebarri: fruté leku 
 Etxebarria: śaɣá śti 
 Gamiz-Fika: śaɣá rð̄i 
 Getxo: arβ̄olá ði, *frutá leku 
 Gizaburuaga: śaɣá śti, *frutá leku 
 Ibarruri (Muxika): fruté leku, *śaɣá rð̄ui ̯
 Kortezubi: frutá leku, fruté ri, fruté śolo 
 Larrabetzu: śá ɣaśti, śá ɣarð̄i 
 Laukiz: frú tal, *frutá leku 
 Leioa: frú ten iʃi, *frutú nleku 
 Lekeitio: śaɣá śti, arβ̄ó lateɣi 
 Lemoa: śá ɣarð̄ui ̯
 Lemoiz: fruté ði, śoló frutel 
 Mañaria: śaɣá rð̄oi ̯
 Mendata: fruté l, *frutelé ku 
 Mungia: śaɣá rð̄i, fruté ði 
 Ondarroa: frutá leko 
 Orozko: frutá toki, *śaɣá rð̄i 
 Otxandio: śaɣá śti, frutaðei ̯
 Sondika: śaɣá rp̄e, *frutú leku 
 Zaratamo: śaɣá rð̄wi 
 Zeanuri: frutelé ku, *frutá ðwi 
 Zeberio: śaɣá rð̄ui, frutalé ku 
 Zollo (Arrankudiaga): frú tal 
 Zornotza: frutelé ku 

Araba 

 Aramaio: śá ɣaśti, *frú taðwi 

Gipuzkoa 

 Aia: śaaśtí  
 Amezketa: śaaśtí  
 Andoain: śá ɣaśtí  
 Araotz (Oñati): frú tal, *frutá ðoi ̯
 Arrasate: frú tal 

 Arroa (Zestoa): śaɣaśtí  
 Asteasu: śaɣaśtí , frutaðí  
 Ataun: śaɣaśtí  
 Azkoitia: śaɣá śti, fruté śaʎ 
 Azpeitia: śá :śti 
 Beasain: śá :śti 
 Beizama: śaá śtí  
 Bergara: śá ɣaśti 
 Deba: śaá śti 
 Donostia: śa:śti 
 Eibar: śaá śti 
 Elduain: śá aśtí  
 Elgoibar: śá aśti 
 Errezil: śaɣaśtí  
 Ezkio-Itsaso: śaá śti 
 Getaria: śaaśtí , frutá arβ̄ó l śá ʎ, śaá śtiśá ʎ (?)
 Hernani: śá aśtí  
 Hondarribia: śaɣarð̄ei,̯ sá :rt̄eɣiǰa (mark.)
 Ikaztegieta: śaɣaśtie (mark.), śa:śtie    
  (mark.)
 Lasarte-Oria: śa:śtí  
 Legazpi: śaɣaśtie 
 Leintz Gatzaga: frutá ðwi 
 Mendaro: śaá śti 
 Oiartzun: śaɣaśtí , frutá ldei,̯ śaɣarð̄í  
 Oñati: frutá leku, *frutá ðui ̯
 Orexa: śá ɣaśtí  
 Orio: śaɣaśtí  
 Pasaia: śá ɣarð̄í  
 Tolosa: frú talak (mark.)
 Urretxu: śaɣá śti 
 Zegama: śaaśtí  

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: bará tse͜͜a  
  (mark.) (?), śá rjoa (mark.) (?)
 Alkotz: bará tse, śaɣarð̄í e (mark.)
 Aniz: śaɣá rðí : 
 Arbizu: frutala (mark.)
 Beruete: śá arð̄é  
 Donamaria: śaɣá rð̄øɣi, frú tøtś í ndøɣi 
 Dorrao / Torrano: śaɣá śti 
 Erratzu: śá arð̄i 
 Etxalar: śaɣarð̄í  
 Etxaleku: 
 Etxarri (Larraun): śá arð̄í  
 Eugi: βará tse 
 Ezkurra: śarð̄í , frutaðí  

 Gaintza: śaaśtí , iɲtʃau̯rð̄í  
 Goizueta: śaɣarð̄í , frú taldí  
 Igoa: śá arð̄í  
 Jaurrieta: frutá l 
 Leitza: śá ɣarð̄í  
 Lekaroz: śaɣá rði 
 Luzaide / Valcarlos: śaɣarð̄í  
 Mezkiritz: bará tsea (mark.) (?), śaɣá rð̄i 
 Oderitz: śá arð̄í  
 Suarbe: śaɣá rð̄i 
 Sunbilla: śaɣarð̄eɣi 
 Urdiain: í tʃiǰá  
 Zilbeti: śaɣá rð̄i 
 Zugarramurdi: śá ɣardí a (mark.),    
  śá ardí a (mark.)

Lapurdi 

 Ahetze: śaɣá Rði 
 Arrangoitze: śará rð̄i 
 Azkaine: śá aRðí  
 Bardoze: śá ardei ̯
 Beskoitze: śaá Rði 
 Donibane Lohizune: śa:Rðí  
 Hazparne: śaá Rðei ̯
 Hendaia: śá aRði 
 Itsasu: śaá Rði, fRó it̯u lekia (mark.)
 Makea: śá arð̄i 
 Mugerre: śaard̄ei ̯
 Sara: śaɣarð̄í  
 Senpere: śaɣá Rðeí , frwitú ðei 
 Urketa: śaá Rðeja (mark.)
 Uztaritze: śaɣarð̄í a (mark.)

Nafarroa Beherea 

 Aldude: śá ɣarð̄í , fruí tukaðí  
 Arboti: śard̄ó i ̯
 Armendaritze: śaá rð̄oi ̯
 Arnegi: śaɣá rð̄oi ̯
 Arrueta: śaard̄ó i,̯ śá rōia̯ (mark.)
 Baigorri: śaɣaRði 
 Bastida: śaaRðó i,̯ śaá Rtei ̯
 Behorlegi: śaard̄ó i ̯
 Bidarrai: śaɣarð̄í  
 Ezterenzubi: śaɣard̄ó i ̯
 Gamarte: śaard̄ó i ̯
 Garrüze: śaarð̄ǿ i ̯
 Irisarri: fRú it̯alekú , *śaá Rðoi ̯
 Izturitze: śaɣard̄é i ̯

 Jutsi: śaard̄ó i ̯
 Landibarre: śaard̄ó i ̯
 Larzabale: śaá rdoi ̯
 Uharte Garazi: śaharð̄ó i ̯

Zuberoa 

 Altzai: śaɣard̄oi,̯ verz̄e 
 Altzürükü: śaśtó i,̯ śard̄ó i ̯
 Barkoxe: śaɣard̄oi,̯ syhá ɲtse 
 Domintxaine: śard̄oi ̯
 Eskiula: śaɣard̄ó i,̯ ká zala (?)
 Larraine: śaɣard̄ó i,̯ frytatseteɣi 
 Montori: śá ɣaRdó i ̯
 Pagola: śaɣard̄ó i ̯
 Santa Grazi: śaɣard̄ó i ̯
 Sohüta: śaɣard̄oi ̯
 Urdiñarbe: śaɣard̄ó i ̯
 Ürrüstoi: śaɣard̄ó i ̯

Mapan sartzen ez diren erantzunak 

 Garrüze (N): śaarð̄ǿ i ̯
 Oiartzun (G): śaɣarð̄í  
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554. Mapa: vergel / verger / orchard

GALDERA: 20340

sa(g)ardoi  
sagardui  
sa(g)asti  
sa(g)ardi  
arboladi  
baratze  
frutad(o)i  
fruta-  
kazala  
ver¡e  
iñtxaurdi  
ortu  
zühaintze  
itxi  
sa(g)arde(g)i  
sa(g)arde(gi)

Zollo: nolako arbola halako izena erabiltzen da sagarduixe, kerixaduixe, kastaña-
duixe amestuixe... Mota zehaztu gabe adierazteko arboladuixe ematen du.

Aramaio: Nik sagásti bat esango neuke; selan sagarra dan geixena... Gauza bera dio-
te Arrazola, Etxebarria, Eibar, Deba, Urretxu, Zestoa, Andoain eta Pasaian.

Mendaro: Ámen saárra dó ta... saástixá, estéu usátzen bestéik. 
Etxalar: sagardi esaten da, sagarra ez dena banaka izaten baita. Mugerre eta Bar-

dozen ere saardei jaso da.
Pagola: sagardoi, nahiz denak ez diren sagartze. Azalpen bera jaso da Uharte 

Garazi, Jutsi, Domintxaine, Altzürükü, Larraine eta Sohütan.
Altzai: sagardoi dena sagartze baldin bada; beste arbolarik baldin bada, ver¡e. 
Eskiula: kazala biarnesa izaki euskaraz ere erabiltzen dute: sagartze baizik ez 

baldin bada, sagardoi; besterik baldin bada kazala. 


